
Why we need a conference ? By Bernard Smith
Excerpt from the original speech

"We need it to insure that changes within A.A. come only as a response
to the needs and wants of all A.A., and not of any few. We need it to
insure that the doors of halls of A.A. never have locks on them, so that
all people for all time who have an alcoholic problem may enter these
halls unasked and feel welcome. We need it to insure that Alcoholics
Anonymous never asks of anyone who needs us what his or her race is,

what his or her creed is, what his or her social position is.".

¿Por qué necesitamos una conferencia? Por Bernard Smith
Extracto del discurso original

"Lo necesitamos para asegurar que los cambios dentro de A.A. se
produzcan sólo como respuesta a las necesidades y deseos de todos los
A.A., y no de unos pocos. Lo necesitamos para asegurar que las puertas
de los salones de A.A. nunca tengan cerraduras, para que todas las
personas de todos los tiempos que tengan un problema alcohólico

puedan entrar a estos salones sin que se les pida y se sientan
bienvenidos. Lo necesitamos para asegurar que Alcohólicos Anónimos
nunca pregunte a nadie que nos necesite cuál es su raza, cuál es su

credo, cuál es su posición social".

I am responsible…
When anyone, anywhere, reaches out for help,
I want the hand of A.A. always to be there.

And for that, I am responsible.

Yo soy responsable…

Cuando alguien, en cualquier lugar, busca ayuda,
quiero la mano de A.A. estar siempre ahí.

Y de eso soy responsable
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Voting on the Conference Floor
1. Committee Recommendations turn into Advisory Actions
2. Committees also have conversations that don’t result in

recommendations – considerations
3. Who is a voting member? All 135 conference members

4. Voting is done electronically and anonymously. We see the results in real
time on the screen.

5. Floor actions are made after a committee has given their report.Can not
be made before and is heard at the end of the conference.

Conference Actions

Votación en la Conferencia
1. Las recomendaciones de los comités se convierten en acciones consultivas
2. Los comités también mantienen conversaciones que no desembocan en

recomendaciones - consideraciones
3. ¿Quién es miembro con derecho a voto? Los 135 miembros de la

Conferencia
4. La votación es electrónica y anónima. Vemos los resultados en tiempo

real en la pantalla.
5. Las votaciones se hacen después de que un comité haya dado su

informe.No se pueden hacer antes y se escuchan al final de la conferencia.

ACCIONES DE LA CONFERENCI A

ACCIONES CONSULTIVAS - CUANDO UNA
RECOMENDACIÓN, YA SEA DE UN COMITÉ O A TRAVÉS DE
UNA ACCIÓN EN EL PLENO, SE APRUEBA EN SESIÓN
PLENARIA CON UNANIMIDAD SUSTANCIAL, SE CONVIERTE
EN UNA ACCIÓN CONSULTIVA. AL TÉRMINO DE LA
CONFERENCIA, LAS ACCIONES CONSULTIVAS SE REMITEN A

LOS CUSTODIOS Y, A CONTINUACIÓN, SE ENVÍAN AL COMITÉ DE
CUSTODIOS, A LA O.G.S. O A LOS CONSEJOS CORPORATIVOS
CORRESPONDIENTES PARA SU APLICACIÓN.

SUGERENCIAS: CUANDO UNA RECOMENDACIÓN, YA SEA DE
UNA COMISIÓN O DEL PLENO, ES APROBADA POR LA
MAYORÍA DEL ÓRGANO PERO NO ALCANZA LA
UNANIMIDAD SUSTANCIAL, SE CONSIDERA UNA
"SUGERENCIA" REFERIDA A LA JUNTA DE SERVICIOS
GENERALES PARA SU EXAMEN Y POSIBLE ADOPCIÓN DE
MEDIDAS.

CONSIDERACIONES DE LAS COMISIONES - PUNTOS
DEBATIDOS PERO NO ADOPTADOS Y/O NO RECOMENDADOS,
ASÍ COMO RECOMENDACIONES DE LAS COMISIONES QUE NO
SE ADOPTAN PERO SE INCLUYEN EN UNA SECCIÓN
SEPARADA DEL INFORME FINAL, ENUMERADAS POR
COMISIÓN.


